Anmarbl (7273)495-231
AHrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropog, (4722)40-23-64
BnaroBelueHck (4162)22-76-07
BpsiHck (4832)59-03-52
BnapavBocTok (423)249-28-31
BnapukaBkas (8672)28-90-48
Bnapgumup (4922)49-43-18
Bonrorpag (844)278-03-48
Bonorpga (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkatepuH6ypr (343)384-55-89

CTtakaH4yukm bymakHble ons

MOPOXEHOTO

TexHn4Yeckne xapakTepUCTmKm

Mo BonpocaM Npojiax v NoAAePXXKN o0bpalllanTech:

WBaHoBo (4932)77-34-06
Wkesck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48
KanuuuHrpag, (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
KocTpoma (4942)77-07-48
KpacHogap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
Nuneux (4742)52-20-81

Poccust +7(495)268-04-70

MarHuToropck (3519)55-03-13
MockBsa (495)268-04-70
MypMatck (8152)59-64-93
Ha6epexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwxHui Hoeropog, (831)429-08-12
HoBoky3HeLk (3843)20-46-81
Hos6pbek (3496)41-32-12
Hoeocu6upck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeH6ypr (3532)37-68-04

MeH3a (8412)22-31-16
MeTpo3aBofck (8142)55-98-37
Mckoe (8112)59-10-37

Mepmb (342)205-81-47

KasaxctaH +7(7172)727-132

PocToB-Ha-[loHy (863)308-18-15
PsizaHb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
CankT-MeTepbypr (812)309-46-40
Capartos (845)249-38-78
CeacTononb (8692)22-31-93
CapaHck (8342)22-96-24
Cumdepononsb (3652)67-13-56
CMmoneHck (4812)29-41-54

Couu (862)225-72-31
CraBponosb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
CbIkTbIBKap (8212)25-95-17
Tam6oB (4752)50-40-97

Teepb (4822)63-31-35

Kuprusus +996(312)96-26-47

an.noyta: man@nt-rt.ru || cant: https://medac.nt-rt.ru/

TonbATTM (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbsiHoBCK (8422)24-23-59
YnaH-Ya3 (3012)59-97-51
Yoba (347)229-48-12
Xa6apoBck (4212)92-98-04
Ye6okcapbl (8352)28-53-07
YensabuHek (351)202-03-61
Yepenosel (8202)49-02-64
Yuta (3022)38-34-83
AkyTck (4112)23-90-97
Apocnasnb (4852)69-52-93


https://medac.nt-rt.ru/
mailto:man@nt-rt.ru
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Coppe da Gelato

lce Cream Paper Cups

16B ml o3
ICE & PLAY - FARFALLE

108C ml 132
ICE & PLAY - PESCI

8B mlL107
ICE & PLAY - GATTI

10MG ml1e2
(BL) ICE &PLAY - GRU

CUWL

W550 mls50
ICE & PLAY - FIORI

M2 ml 239
ICE & PLAY - BARCHE

Gioca e ricicla con noi.

Scarica le istruzioni e crea

origami con la carta.

Play and recycle with us. R

Download the instructions and f' »
make origami with the paper

TERMS OF USELNUTZUNGSBEDINGUNGEN
Coppe da gelato

Idonee a contenere prodotti alimentari congelati, refrigerati e a temperatura
ambiente. Non idonee all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico e con liquidi.

Se utilizzate per contenere prodotti congelati assorbono umidita a temperatura
ambiente. In caso di utilizzi plurimi (es. congelamento, uso e ricongelamento) l'azione
naturale dell'umidita provoca un indebolimento della struttura della coppa.

La Medac S.r.l. non & responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti
da un uso improprio di tali prodotti.

Ice cream paper cups

Suitable to contain frozen, cooled and room temperature food products. Not suitable
to use in traditional, gas/electric, oven and with liquids. When used to contain frozen
products, they absorb humidity at room temperature.

In the case of multiple uses (e.g. freezing, use and re-freezing) the natural action of
moisture causes a weakening of the cup structure.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of
these products.

Eisbecher

Geeignet fir die Verwendung tiefgefrorener, gekiihlter und bei Zimmertemperatur
Lebensmittel. Produkt ist nicht backofengeeignet. Fiihren Sie die Tests fur alle
anderen Verwendungszwecke (z. B. heif3e Fliissigkeiten) mit von Medac zur Verfiigung
gestellten Proben durch. Bei Verwendung als Behilter fiir gefrorene Lebensmittel,
werden Sie bei Zimmertemperatur feucht.

Tiefgekiihlte Produkte bitte Auftauen im Kiihlschrank oder in dter Mikrowelle.

Medac S.r.l. ist fir jeden Schaden nicht verantwortlich, wenn die Produkte fiir
unsachgemafen Aktionen benutzt werden.

UNSER STANDARD

4C mle6
ICE & CITY - PARIGI

E 4

8B ml107
ICE & CITY - NAPOLI

s

13C ml148
ICE & CITY - LONDRA

5M ml78

€D) ICE & CITY - LONDRA

W’
108C ml132
ICE & CITY - LONDRA

10MG ml 162
ICE & CITY - PARIGI

20C mlL18ss
ICE & CITY - VIENNA

M3 ml 285
€D) ICE & CITY - LONDRA

M70 ml625
ICE & CITY - NEW YORK

M90 mi 897
ICE & CITY - BERLINO

16G ml217
ICE & CITY - PARIGI

MD4 ml 366
ICE & CITY - LONDRA

16B ml93
ICE & CITY - SIDNEY

W’

7C ml103
ICE & CITY - MESSICO

&l

——==

9C ml 140
ICE & CITY - VIENNA

\yl

100C ml 140
. ICE & CITY - AMALFI

125C ml 166
ICE & CITY - LONDRA

&

71G ml17
ICE & CITY - SIDNEY

.

G4 ml232
ICE & CITY - BERLINO

M2 ml239
€D) ICE & CITY - NEW YORK

M4 ml516

W550 mls50

ICE & CITY - RIO DE JANEIRO ICE & CITY - PARIGI

M75 mlL750

ICE & CITY - PARIGI

M8 ml 1.060
ICE & CITY - LONDRA

M7 mlL796

ICE & CITY - NAPOLI

WP1000BP ml1.176
ICE & CITY - BARCELLONA

For CD serie the city design and the related fruit are different for each type.

Per la serie CD il disegno della citta e del relativo frutto variano per ogni tipo.
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protegge la qualita, rispetta 'ambiente Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

Coppe da Gelato - ice Cream Paper Cups
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Tipo Gola Capacitaallorlo  Capacitaall’orlo  Capacita alla gola D\’ametvr:rs:pen’ove Alln;rz:a Dla‘m:\Iu::f‘eri‘ore Disegni Q.ta min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone D\’mensri:‘)Te cartone m’lcartone PesKug\ovdo N° cartoni x pallet

Type Groove Full capacity Full capacity ~ Capacity to the groove ~ Upper diameter Height Lower diameter Designs. personalizzazione Nr® sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr® boxes x pallet

Typ Einschnitt Volle Kapazitat Volle Kapazitat  Kapazitat zur Einschnitt Oberer Durchmesser Hohe Unter Durchmesser Dessins Mog to print N° Verpackungen Stiicke/Karton KartongroRe m*/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

Ca. - about Ca. - about Ca.-about Ca. - about Ca.-about Ca..-about Min. .4t mit xSticke Ca. - about
o . PS PS * kundendruck

ac N 66 22 — 65 35 54  AMCD 10000 10x250 2.500 500x390:586 013 10 16
5M N 78 2,6 = 65 40 53 A-AJ-CD 10.000  10x250  2.500 590x390x586 0,13 10 16
168 S 93 31 62 73 39 62 oot 10000 8250 2000 S0Q%0E%6 08 9 16
1Cc N 103 35 = 65 51 52 A-AJ-CD 10.000  10x250  2.500 590x390x586 0,13 11 16
88 s w7 36 76 75 40 63 MO 40000 gx2s0 2000 sodumes 03 0 16
08C S 12 45 102 76 47 63 giorry 10000 8250 2000 S03%0E6 053 10 16
9C S 140 4,7 110 73 53 57 A-AJ-CD 10.000  9x325  2.925 590x390x586 0,13 14 16
100C S 140 4,7 13 69 60 56 A-AJ-CD 10.000  45x50  2.250 590x390x586 0,13 12 16
13C S 148 5,0 107 79 49 66 A-AJ-CD 10.000  7x250 1750  590x390x586 0,13 10 16
oMG S 2 55 f2 85 45 73 TNE 10000 700 1400 5030056 013 9 16

125C S 166 56 136 69 69 53 A-AJ-CD 10.000  9x310 2790  590x390x586 0,13 14 16
MG S 7 58 131 79 55 65  A-A-CD-CQ-CU 10.000  7x250 1750 590x390x586 0,13 10 16
20C S 188 6,4 139 85 51 72 A-AJ-CD-CO 10.000  6x250  1.500 590x390x586 0,13 10 16
166G S 217 73 180 80 66 65  AC-ALCD-CO 10.000  7x250 1750 590x390x586 0,13 12 16
G4 R 232 78 7 91 56 76 A-AJ-CD-CQ  5.000  7x160 1120 590x390x586 0,13 9 16
M2 s 29 81 w2 o 55 80 MMM 5000 660 960 sapgwmss 03 9
M3 S 285 96 230 94 64 79  AACDCO 5000 6x160 960  590x390x586 013 10 16
MD4 R 366 124 296 103 64 83 AACDCOCM 5000 5x200 1000 590:390x586 013 1 16
M4 R 516 174 416 10 79 89 AA-CDCOCM 5000  6X150 900  590x390¢586 013 12 16
W550 N 550 186 — 97 12 73 AMCDDL 10000 6x200 1200 590x390x586 013 15 16
M70 N 625 211 — 10 98 89  AMCD 5000 6x135 810  500x390x386 013 13 16
M75 N 750 254 — 18 100 96  AMCD 5000 5xI20 600 590x390x386 013 12 16
M7 N 79 269 — 134 83 112 AMDCM 5000 6x80 480  500x390:586 013 10 16
M90 N 87 303 — M8 15 97  AMCD 5000 5xI20 600 590x390x386 013 13 16
M8 N 1060 358 — 13 93 121 ACAMDCM 5000 5x80 400  500x390:586 013 10 16
WP1000BP N 1176 398 — 134 120 102 AMLD 5000 6xI00 600 590390x586 013 15 16
@ /\ ATTENZIONE La misura della capacita & indicativa. ml e oz possono variare a seconda della tipologia di prodotto. CiSpeciicalola Si{conigota) Ni(senzaigola) Risulticiesta)
Utilizzare i nostri campioni e richiedere schede tecniche di prodotto per ulteriori verifiche. I3 Groove Specification S (with groove) N (without groove) R (upon request)
@ /\ ATTENTION The measurement of the capacity is indicative. ml and oz may change according to the product type. I3 Prézisiern Einschnitt S (Mit einschnitt) N (Ohne einschnitt) R (Auf Anfrage)
Please use our sample and require technical product specifications for further checks Per G4, MD4 e M4 gola su richiesta previa verifica quantita minima da ordinare.
@ A\ ACTHUNG! Die Kapazitéit in ml und oz sind ungeféhre Angaben und kénnen sich mit der Produkttypologie éndern. For G4, MD4 and M4 groove upon request after evaluating minimum quantity to order.
Verwenden Sie unsere Muster und forden technische Daten an fiir einen genauere Uberpriifung. Fiir G4, MDA und M4 der Einschnitt auf Anfrage nach Uberpriifung der Mindestmenge zu bestellen.
Y% Disponibilita: % Availability: % Lager-Disponibilitat: v Prodotte con carta bipolitenata. Le coppe WP1000 con carta tradizionale sono disponibili solo con il disegno generico
Da magazzino per i disegni A e CD. From stock only for Aand CD desig'ns. Le:gef sind nur liir. A und CD dessins. A fino ad esaurimento scorte.
|| I || B || mr e e i e e e
del!e nostre \gia'cenxe‘ c{i magax'zino. availabls sloc}(s. o ’ iiber!:riilen sie bitte die verfiigharen while stocks last.
:i::?,:‘:nf,,esgf::?'bne solo fino ad :t gce;selr:s :eslgn is available only while E:{;\%:Eir:::::j verfighar nur soange v :;: :':I::gr:i; :ro";: frl;t rem‘.t velmgb:?':iif‘;."ie A WP1000 aus . Papier mit A Generische Dessin
'7 1 h Per la serie CD e DL il disegno varia per ogni tipo.
”T | [ ool For CD and DL serie the design is different for each type.
e [Sicd Sk | g Filr die Serie CD und DL das Dessin fiir jeden Typ variiert.




Anmartbl (7273)495-231
AHrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropog (4722)40-23-64
BnaroBeLueHck (4162)22-76-07
BpsaHck (4832)59-03-52
BnaamBocTok (423)249-28-31
BnagukaBkas (8672)28-90-48
Bnagumup (4922)49-43-18
Bonrorpag, (844)278-03-48
Bonoraa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTtepuH6ypr (343)384-55-89

Mo Bonpocam npogax n noaaepXkm obpaljanTtecs:

MBaHoBo (4932)77-34-06
MxeBck (3412)26-03-58
MpkyTck (395)279-98-46
Ka3zaHb (843)206-01-48
KanuHuHrpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Kupoe (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
KocTtpoma (4942)77-07-48
KpacHogap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
JNuneuk (4742)52-20-81

Poccus +7(495)268-04-70

MarnuToropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93
Ha6epexHbie YenHbl (8552)20-53-41
HuxHuit Hoeropog, (831)429-08-12
HoBokysHeuk (3843)20-46-81
Hosi6pbek (3496)41-32-12
HoBocu6upck (383)227-86-73
OMck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeH6ypr (3532)37-68-04

MeH3a (8412)22-31-16
MNeTpo3aBopack (8142)55-98-37
Mcko. (8112)59-10-37

Mepmb (342)205-81-47

KasaxctaH +7(7172)727-132

PocToB-Ha-[JoHy (863)308-18-15
PsizaHb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
CaHkT-MeTep6ypr (812)309-46-40
CapaTos (845)249-38-78
CeBactononb (8692)22-31-93
CapaHck (8342)22-96-24
Cumdepononsb (3652)67-13-56
CMoneHck (4812)29-41-54

Coun (862)225-72-31
CraBponosb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
CbikTbIBKap (8212)25-95-17
Tam6oB (4752)50-40-97

Teepb (4822)63-31-35

Kupruausa +996(312)96-26-47

an.noyta: man@nt-rt.ru || cant: https://medac.nt-rt.ru/

TonbsATTH (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbsiHoBCK (8422)24-23-59
YnaH-Yas (3012)59-97-51
Yeba (347)229-48-12
Xa6apoBck (4212)92-98-04
Ye6okcapsbl (8352)28-53-07
Yena6uHck (351)202-03-61
Yepenosel (8202)49-02-64
Yura (3022)38-34-83
AKyTCcK (4112)23-90-97
flpocnasnb (4852)69-52-93


mailto:man@nt-rt.ru
https://medac.nt-rt.ru/

	Без имени



